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Lauben Toaster — Benutzerhandbuch

Technische Daten

Modell LBNT17BG
Stromversorgungsquelle 220-240V ~ 50 Hz
Leistungsbedarf 780-930 W

Lesen Sie sich bitte vor der Nutzung des Produktes
dieses Handbuch sorgfaltig dieses Handbuch durch und
bewahren Sie es zur weiteren Verwendung.

Wichtige Sicherheitsmassnahmen

Vor der Nutzung dieses Toasters sollten Sie sich folgende grundlegende
SicherheitsmaBnahmen sorgfiltig durchlesen und diese ferner einhalten:

m Vor dem Anschluss des Toasters an die Netzstrom-Steckdose kontrollieren sie, ob die Spannung angefiihrt auf dem Gerat der
Spannung im Netz bei Ihnen zu Hause entspricht...

m Falls dies nicht der Fall ist, kontaktieren Sie lhren Verkdufer und NUTZEN Sie das Gerat NICHT.

m SchlieBen Sie den Toaster nur an eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose an.

m LASSEN Sie das Versorgungskabel weder Giber den Rand eines Tisches oder einer Bank hdngen, noch heil3e Oberflachen beriihren,
damit es zu keiner Beschadigung des Versorgungskabels kommt.

m Dieses Produkt DARF NICHT auf eine erhitzte Fldche oder in die Ndhe eines Gasherds oder eines elektrischen Brenners oder in
einen erhitzten Ofen platziert werden.

m NICHT leer aufwérmen, es kann zur Zerstorung des Heizkorpers fiihren.

m Das gebratene Brot kann sehr heif3 sein - lassen Sie rund um den Toaster genug Platz zur Luftzirkulation (Aufpassen auch auf lange
Vorhange, Geschirrtiicher, und Ahnliches).

m Schalten Sie den Toaster nicht ein, ohne dass die Schissel fiir Krimmel an ihrer Stelle im Boden eingesteckt ist. Schiitten Sie die
Schiissel regelmé@Big aus, damit sich darin keine Kriimmel anhaufen.

m Stellen Sie sicher, dass der Toaster auf einer festen und ebenen Oberflache betrieben wird, die sich nicht Giberhitzt und die keine
Kinder erreichen.

m Tauchen Sie das Produkt NICHT ins Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein, damit es zu keinem Unfall durch den elektrischen

Strom kommt.

Der Toaster kann nur zum Braten vom Brot angewendet werden.

Wahrend des Bratens kdnnen einige Teile sehr heil} werden.

Versetzen Sie das Gerat NICHT, wenn es eingeschaltet ist.

Erlauben Sie es Kindern nicht, das Gerat zu nutzen.

Verwenden Sie KEINE Ersatzteile oder KEIN Zubehor ohne Zustimmung des Herstellers, damit es zu keinem Brand, keinen

elektrischen Stérungen und Verletzungen kommt.

m Beim Reinigen und falls Sie das Gerét nicht nutzen, schalten Sie das Produkt stets von der Steckdose ab. Lassen Sie den Toaster vor
dem Reinigen abkihlen.

m Verwenden Sie das Gerat NICHT mit einem beschédigten Netzkabel oder Stecker und mit eventuellen Stérungen. Wegen der
Reparatur wenden Sie sich an den Verk&ufer des Produktes oder an ein autorisiertes Service-Zentrum.

m Dieses Gerdt ist nicht zur Nutzung von Personen (einschlieBlich Kinder) mit verminderten physischen, sinnlichen oder mentalen

Féhigkeiten bestimmt, die iber ausreichende Erfahrungen und Kenntnisse nicht verfiigen, falls sie ohne Aufsicht und Belehrung

sein werden.

Kinder sollten unter einer Aufsicht stehen und sie sollten mit dem Gerét nicht spielen.

Die Reinigung und die Instandhaltung seitens des Benutzers diirfen nicht von Kinder ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

NICHT im Exterieur einsetzen.

Setzen Sie ihn zu KEINEM anderen als bestimmten Zweck ein.
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Beriihren Sie das Ladekabel nicht mit nassen Handen oder falls Sie im Wasser stehen.

Die Verpackung enthalt kleine Teilchen, die fiir Kinder geféhrlich sein kdnnen. Lagern Sie das Produkt stets auerhalb der
Reichweite von Kindern. Beutel oder viele Teilchen, die sie beinhalten, kdnnen nach dem Verschlucken oder Aufsetzen auf den
Kopf das Ersticken verursachen.

Bei Geraten, die an eine Steckdose angeschlossen werden kdnnen: Die Steckdose muss sich in der Néhe des Gerits befinden und
leicht zugénglich sein.

Dieses Gerit ist zur Nutzung in Haushalts- und dhnlichen Raumlichen wie folgt bestimmt:

Kiichenraumlichkeiten in Geschéften, Biiros und weiteren Arbeitsumgebungen
Zimmer in Hotels, Motels und weiteren Umgebungen des Residenztyps
Umgebung des Typs einer Pension

VORSICHT: Versuchen Sie nie eingeklemmtes Gebéck mit Hilfe eines Messers oder eines anderen scharfen metallischen
Gegenstandes zu |osen, es droht die Gefahr eines Stromschlags! Falls es zum Einklemmen des Brots kommt, schlieen Sie den Toaster
von der Steckdose ab, lassen Sie ihn abkiihlen, und erst dann befreien Sie das Brot.

Bekanntmachen mit dem Gerat

1. Schussel fiir Kriimmel
2. CANCEL Taste

3. REHEAT Taste

4. DEFROST Taste
5.Regelung der Bratstufe

6. Hebel

Nutzung

1.
2.
3.

SchlieBen Sie das Gerat an die Steckdose an.

Legen Sie nur eine oder zwei Scheiben des Toast-Brots oder eines anderen Gebécks in die Offnungen ein.

Wahlen Sie die gewiinschte Intensitat des Bratens (1 — am wenigsten, 7 — am meisten). Vor der ersten Nutzung wird die
Einstellung der Stufe 3 empfohlen. Unterschiedliche Gebéckarten erfordern andere Einstellung.

. Driicken Sie den Hebel abwarts, bis Sie das Einrasten héren. Der Bratzyklus beginnt jetzt automatisch. Falls der Toaster an keine

Steckdose angeschlossen ist, bleibt der Hebel nicht unten.

. Der Toaster wird automatisch ausgeschaltet, sobald die gewiinschte Bratstufe erreicht wird, und der fertige Toast wird nach oben

herausgeschoben, damit er einfach zum Abnehmen ist. Der Bratprozess kann jederzeit mit Hilfe der Taste CANCEL gestoppt
werden.

. REHEAT - nach dem Driicken der Taste REHEAT wird das Geback aufgewarmt, aber es wird nicht weiter dunkler, nach 30s schaltet

sich der Toaster automatisch aus und das Geback springt heraus.

BRATEN VOM GEFRORENEN GEBACK: Falls das Geback zum Zeitpunkt des Einlegens in den Toaster eingefroren ist, ist die
Vorgehensweise ident. Nach dem Einrasten des Hebels betétigen Sie noch die Taste DEFROST nach unten.



Instandhaltung

Der Toaster hat eine integrierte Schissel fiir Kimmel, dank diesem ist es einfach, sie zu entfernen und die Sauberkeit auch in der
Umgebung des Toasters zu halten. Schiitten Sie die Schiissel stets nur aus abgekuihltem Toaster aus. Es ist erforderlich, ihn vom Strom
zu trennen. Die Schissel ist waschbar, geben sie in den Toaster stets erst nach dem Trocknen zuriick.

Die Kiimmel, die sich an das Gitter im Inneren des Toasters anbacken, kann man sie vorsichtig mit einer steiferen Biirste oder Pinsel
entfernen. Die AuBenseite ist mit einem feuchten Tuch waschbar. Verwenden Sie zur Reinigung und Instandhaltung keine scharfen

Gegenstande oder abrasiven Stoffe.

1. Das Symbol & auf dem Gerét und in den Produktunterlagen
weist darauf hin, dass gebrauchte Elektronik nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Bringen Sie Elektrogerate zu

den dafiir vorgesehenen Sammelstellen, wo sie kostenlos zur
Entsorgung angenommen werden. Die fachgerechte Entsorgung
tragt zum Erhalt wertvoller natiirlicher Ressourcen und zum Schutz
der Umwelt sowie der 6ffentlichen Gesundheit bei, die durch
unsachgemaBe Entsorgung gefahrdet werden kdnnen. Firr weitere
Informationen wenden Sie sich an die 6rtlichen Behdrden oder die
nachstgelegene Miillsammelstelle. UnsachgeméBe Entsorgung von
Elektrogeraten kann gemaB den gesetzlichen Bestimmungen zu
einer Geldstrafe fihren. Benutzerinformationen zur Entsorgung
von Elektrogeriten (gewerbliche Nutzung): Informationen zur
Entsorgung von Elektrogeréten sind beim Verkaufer oder Lieferanten
anzufordern, die diese bereitstellen. Benutzerinformationen

zur Entsorgung von Elektrogeréten in Léndern auBerhalb

der Europiischen Union: Das oben aufgefiihrte Symbol f ist

nur in den Landern der Europaischen Union giiltig. Fordern Sie
Informationen zur Entsorgung von Elektrogeraten in Landern
auBerhalb der EU bei den &rtlichen Behorden oder dem Verkaufer
an, die diese bereitstellen. Die Hinweise zur korrekten Entsorgung
werden durch das Symbol des durchgestrichenen Containers auf
dem Produkt, der Verpackung und den Produktunterlagen gegeben.

2. Gewahrleistungsanspriiche sind bei lhrem Handler geltend

zu machen. Bei technischen Problemen und Fragen setzen Sie

sich mit Ihrem Héndler in Verbindung, der Sie tiber die weitere
Vorgehensweise informieren wird. Beachten Sie Regeln fiir die

Arbeit mit elektrischen Gerdten. Der Benutzer ist nicht berechtigt das
Gerit zu zerlegen oder seine Teile auszuwechseln. Beim Offnen oder
Entfernen der Abdeckungen besteht die Gefahr des Stromschlags. Bei
falschem Zusammenbau des Gerats und seiner Wiedereinschaltung
besteht ebenfalls die Gefahr des Stromschlags.

Die Garantiefrist fiir Produkte betragt 24 Monate, soweit nicht etwas
anderes festgelegt ist. Die Garantie bezieht sich nicht auf Schaden

durch nicht bestimmungsgeméfe Verwendung, unsachgemaBe
Gebrauchsbedingungen, Umgang im Widerspruch zum Handbuch
oder normale Abnutzung. Die Garantiezeit fiir die Batterie betragt
24 Monate, fir ihre Kapazitdt 6 Monate. Fir weitere Informationen
besuchen Sie die Website www.elem6.com/warranty

Der Hersteller, Importeur oder Vertriebshandler haften fiir

keine Schaden infolge unsachgeméafer Montage oder nicht
bestimmungsgeméBer Verwendung des Produktes.

EU Konformitatserklarung

Die Firma elem6 s.r.o. erklért hiermit, dass das Gerat Lauben Toaster
T17BG in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinien
2014/30/EU und 2014/35/EU steht. Alle Produkte Lauben sind

fiir den uneingeschrankten Vertrieb in Deutschland, Tschechien,

der Slowakei, Polen, Ungarn und anderen EU-Mitgliedsléndern
bestimmt. Die vollstandige Konformitatserklarung kann auf der
Webseite www.lauben.com/support/doc heruntergeladen werden.

Import in die EU

elemé6 s.r.o., Braskovské 308/15, 16100 Praha 6,
Tschechische Republik
www.lauben.com

Hersteller
TIGMON GmbH, YorkstraBe 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Druckfehler und Anderungen im Handbuch sind vorbehalten.
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Lauben Toaster — User manual

Technical data

Model LBNT17BG
Power supply 220-240V ~ 50 Hz
Power input 780-930 W

Before using of this product, please read this manual
carefully and keep it for further reference.

Important safety measures

Before using this toaster, read and observe the following basic safety measures carefully:

Before connecting the toaster to a power socket, please check that the nominal voltage matches the electrical voltage in the
socket. If not, please contact your distributor and DO NOT USE the toaster.

The toaster should only be connected to a properly grounded socket.

DO NOT LEAVE the power cord hanging over the edge of tables or countertops and do not let it come into contact with hot
surfaces as it may get damaged.

This product MAY NOT be placed onto a heated surface or near a gas stove, electric burner or heated oven.

DO NOT HEAT empty as it may damage the heating element.

The toaster and bread may become very hot - leave sufficient space around the toaster for air circulation (beware of long curtains,
dish clothes etc.).

Do not turn on the toaster without the crumb tray in place at the base. The tray should be emptied regularly so no crumbs
accumulate there.

Ensure that the toaster is operated on a flat stable surface that is out of reach of children and ensure it does not heat up
excessively.

DO NOT PLACE this product into water or any other liquid as it may cause electrical injury.

The toaster may only be used for toasting pastries.

While toasting, some parts may become very hot.

DO NOT MOVE the appliance when turned on.

Do not let children play with the appliance.

DO NOT USE non-genuine parts or accessories without the approval of manufacturer to avoid fire, electrical defects or injuries.
When cleaning your toaster or when not in use, always keep it disconnected from the power socket. Let the toaster cool down
before cleaning.

DO NOT USE this appliance with a damaged power cord or pins with potential defects. For any repair, contact the distributor of
this product or an authorized service centre.

This appliance is not designed to be used by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or not having sufficient experience and knowledge, if not under supervision or instruction.

Children should be supervised and must not play with the appliance.

Children must not clean or perform maintenance of the device without supervision.

NOT TO BE USED in an outside environment.

NOT TO BE USED for any other purpose than it was designed for.

Do not touch the power cord with wet hands or if you're in a water.

This package contains small parts that may be hazardous for children. Always keep this product out of reach of children. The bags
may cause suffocation when put over the head or the small parts they contain may cause choking.

For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.



This appliance is designed only for domestic use and similar premises such as:

m Staff kitchens in shops, offices and other work premises
m Hotel or motel rooms and other living areas
m Guest houses or similar areas

WARNING: Do not try to release any stuck pastry by using knife or any other sharp metal item as there is the hazard of electric
injury! If bread becomes stuck, disconnect the toaster from socket, leave it to cool down and remove bread only thereafter.

Product Layout

1. Crumb Tray

2. CANCEL Button

3. REHEAT Button

4. DEFROST Button

5. Browning Level Control
6. Lever

Use

1. Plug the appliance into a socket.

2. Insert one or two slices of bread or other appropriate pastry into the toasting slots.

3. Choose the required browning level (1 — minimum, 7 — maximum). When using it for the first time, it's recommended to set it to
level 3. Different kinds of pastry require different settings.

4. Push the lever down until you hear a click. Toasting will begin automatically. If the toaster is not plugged in, the lever will not stay
down.

5. The toaster will turn off automatically when the set browning level has been reached. The bread will pop up, so it can be removed
easily. The toasting procedure may be stopped at any time by using the CANCEL button.

6. REHEAT — when the REHEAT button is pressed, the bread heats up but is not browned further; after 30 seconds the toaster
switches off automatically and the bread pops up.

TOASTING FROZEN PASTRY: When inserting a frozen pastry into the toaster, the procedure is the same. After pushing the lever
down, press the DEFROST button.

Maintenance

This toaster has an integrated crumb tray which is easy to remove and keeps the toaster and the surrounding area clean. Always
empty the tray after the toaster has cooled down and after the toaster has been unplugged. The tray may be washed. Put it back in
the toaster only after it has fully dried.

Crumbs that remain inside the toaster on the heating element may be removed carefully with a brush. The outside surface may be
washed down with a damp cloth. Do not use sharp items or abrasive cleaning agents for cleaning and maintenance.
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1. The symbol & on the product and in the documentation indicates
that used electronics shall not be disposed of into communal

waste. When disposing of appliances, take them to the designated
waste collection yard, where they will be accepted for free. Proper
disposal will help to preserve precious natural resources and protect
the environment as well as public health, which both may get
threatened by improper disposal and its consequences. For further
detail contact the local authorities or the nearest waste collection
yard. Improper disposal of electrical appliances may result in fining
in compliance with state regulations.

Disposal information for users of electrical and electronic
appliances (industrial use): Disposal information for users of
electrical and electronic appliances are to be asked for at and
provided by the seller or supplier.

Disposal information for users of electrical and electronic
appliances in countries outside of the European Union: The
disposal symbol stated above X is valid only in the European Union.
Disposal information for users of electrical and electronic appliances
are to be asked for at and provided by the seller or supplier. All
information is represented by the crossed container on the product,
package and printed documentation.

2. Please contact your dealer for warranty repairs. In case of
technical problems and questions, please contact your dealer who
will inform you of the next steps to be taken. Observe the rules

for working with electrical equipment. The user is not authorised

to disassemble the equipment or replace any of its components.
There is a risk of electric shock if the covers are opened or removed.
Incorrect assembly and reconnection of the equipment also exposes
you to the risk of electric shock.

The warranty period for the products is 24 months unless
otherwise stated. The warranty does not cover damage caused

by non-standard use, mechanical damage, exposure to harsh
conditions, handling contrary to the manual and normal wear and
tear. The warranty period is 24 months for the battery and 6 months
for its capacity. For more information on the warranty, please visit
www.elem6.com/warranty

Neither the manufacturer, importer nor distributor shall be liable
for any damage caused by the installation or improper use of the
product.

EU Declaration of Conformity

elem6 s.r.o. hereby declares that the Lauben Toaster T17BG complies
with the essential requirements and other relevant provisions

of Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU. All Lauben products

are intended for sale without restriction in Germany, the Czech
Republic, Slovakia, Poland, Hungary and other EU member states.
The full Declaration of Conformity can be downloaded from
www.lauben.com/support/doc

Import to EU

elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Czech Republic
www.lauben.com

Manufacturer
TIGMON GmbH, YorkstraB3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Printing errors and changes in the manual are reserved.
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Lauben Toaster - Uzivatelsky manual

Technické parametry

Model LBNT17BG
Zdroj napajeni 220-240V ~ 50 Hz
Prikon 780-930 W

Pied pouzitim produktu si, prosim, peclivé prectéte tento
manual a uschovejte jej pro pristi pouziti.

Diilezita bezpecnostni opatieni

Pied pouzivanim tohoto topinkovace byste méli peclivé precist a dale dodrzovat nasledujici
zakladni bezpecnostni opatieni:

Pred pfipojenim topinkovace k sitové zasuvce, zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebici odpovida napéti v siti u vas doma...

Pokud tomu tak neni, kontaktujte svého prodejce a NEPOUZIVEJTE spotfebic.

Topinkovac pfipojujte pouze k fadné uzemnéné zasuvce.

NENECHAVEJTE napéjeci kabel zafizeni viset ptes okraj stolu nebo lavice, ani se dotykat horkych povrchd, aby nedoslo k poskozeni

napajeciho kabelu.

m Tento produkt NELZE umistit na vyhfivany povrch nebo do blizkosti plynového sporédku nebo elektrického hofdku nebo do
vyhfivané trouby.

m NEZAHRIVEJTE naprazdno, miZe to vést ke zni¢eni topného télesa.

m Opékany chléb muze byt velmi horky — nechte kolem topinkovace dostatecny prostor k cirkulaci vzduchu (pozor také na dlouhé
zavésy, utérky, a podobné).

m Nezapinejte topinkovag, aniz by miska na drobky byla zasunuté na svém misté na dné. Misku pravidelné vysypavejte, aby se v ni

nehromadily drobky.

Zajistéte, aby topinkovac byl provozovén na pevném a rovném povrchu, ktery se nepiehfiva a na ktery nedosdhnou déti.

NEPONORUJETE vyrobek do vody nebo jiné kapaliny, aby nedoslo k trrazu elektrickym proudem.

Topinkovac Ize pouzit pouze k opékani peciva.

Béhem opékani mohou byt nékteré casti velmi horké.

NEPREMISTUJTE spotfebi¢, kdyz je zapnuty.

Nedovolte détem pouzivat spotiebic.

NEPOUZIVEJTE nahradni dily nebo piislusenstvi bez souhlasu vyrobce, aby nedoslo k pozaru, elektrickym poruchdm a zranéni.

Vzdy méjte produkt vypojeny ze zasuvky pii ¢isténi a pokud jej nepouzivéte. Pied ¢isténim nechte topinkovac vychladnout.

NEPOUZIVEJTE spottebi¢ s poskozenym sitovym kabelem nebo vidlici a s pfipadnymi poruchami. Pro opravu se obratte na

prodejce produktu nebo na autorizované servisni stiedisko.

Tento spottebi¢ neni urcen k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentéinimi schopnostmi,

které nemaji dostatecné zkusenosti a znalosti, pokud budou bez dohledu a pouceni.

Déti by mély byt pod dohledem a nemély by si se spotiebicem hrat.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

NEPOUZIVEJTE venku.

NEPOUZIVEJTE k jinému nez k uréenému pouziti.

Nedotykejte se nabijeciho kabelu mokryma rukama nebo stojite-li ve vodé.

Baleni obsahuje malé dilky, které mohou byt nebezpecné pro déti. Produkt vzdy ukladejte mimo dosah déti. Sacky nebo mnoho

dilka, které obsahuji, mohou po spolknuti nebo po nasazeni na hlavu zpUsobit uduseni.

m Pro zafizeni, ktera Ize pfipojit do zasuvky: zasuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt jednoduse pfistupna.
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Tento spotiebic je urcen k pouziti v domacich a podobnych prostorech jako:

m Kuchyriské prostory v obchodech, kancelafich a dalich pracovnich prostiedich
m Pokoje v hotelech, motelech a dal3ich prostiedich reziden¢niho typu
m Prostiedi typu penzion

POZOR: Nikdy se nepokousejte uvolnit vzpficené pecivo pomoci noze ¢i jiného ostrého kovového predmétu, hrozi zasah elektrickym
proudem! Pokud dojde k zaseknuti chlebu, topinkovac odpojte ze zasuvky, nechte zchladnout, a teprve poté chléb odstrarite.

Seznameni se spotrebicem

1. Miska na drobky

2. CANCEL tlacitko

3. REHEAT tlacitko

4. DEFROST tlacitko

5. Regulace stupné opeceni
6.Packa

Pouziti

1. Zapojte spotiebic¢ do zasuvky.

2. Vlozte jeden nebo dva platky toastového chleba ¢i jiného vhodného peciva do otvord.

3. Vyberte pozadovanou intenzitu opeceni (1 - nejméng, 7 — nejvice). Pii prvnim poutZiti je doporuceno nastavit na stuperi 3. Rlizné
druhy peciva budou vyZzadovat jiné nastaveni.

4. Zmécknéte packu doll, dokud neuslysite kliknuti. Opékaci cyklus nyni automaticky za¢ne. Pokud topinkovac neni v zasuvce,
packa dole nezlstane.

5. Topinkovac se automaticky vypne, jakmile bude dosazeno pozadovaného stupné opeceni, a hotovy toast se vysune nahoru tak,
aby 3el lehce vyjmout. Opékaci proces muize byt kdykoliv zastaven pomoci tlacitka CANCEL.

6. REHEAT - po stisknuti tlacitka REHEAT se pecivo ohfeje, ale nedojde k dalsimu ztmavnuti; po 30 s se topinkovac automaticky
vypne a pecivo vyskoci nahoru.

OPEKANI ZMRZLEHO PECIVA: Pokud je pecivo v okamziku vloZeni do topinkovace zmrzlé, postup bude stejny. Po zakliknuti
packy dolt stisknéte jesté tlacitko DEFROST.

Udrzba

Topinkova¢ md integrovanou misku na drobky, diky tomu je jednoduché je odstranit a udrZovat cistotu i v okoli topinkovace. Misku
vzdy vysypavejte pouze z vychladlého topinkovace. Je tfeba, aby byl odpojen z elektfiny. Miska je omyvatelnd, zpét do topinkovace ji
vracejte vzdy aZ po vysuseni.

Drobky, které se piipecou k mfizce uvnitf toustovace, je mozné opatrné odstranit tuzsim kartackem ci stétkou. Vnéjsek je omyvatelny
vlhkym hadrem. NepouZivejte k Cisténi a Gidrzbé ostré predméty ¢i abrazivni latky.



1. Uvedeny symbol & na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci
znamena, Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt
likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech,

kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomUzZete zachovat cenné piirodni zdroje a napoméhate prevenci
potencidlnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd.
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte
podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou
unii: Vy3e uvedeny symbol X je platny pouze v zemich Evropské
unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

si vyzadejte podrobné informace u Vasich ufadl nebo prodejce
zafizeni. Ve vyjadiuje symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku,
obalu nebo tisténych materidlech.

2. Zarucni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pfipadé
technickych problému a dotaz(i kontaktujte svého prodejce, ktery
Vés bude informovat o dalsim postupu. DodrZujte pravidla pro praci
s elektrickymi zafizenimi. UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni
ani vyménovat zédnou jeho soucast. Pi otevieni nebo odstranéni
krytl hrozi riziko trazu elektrickym proudem. Pfi nespravném
sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete
riziku Urazu elektrickym proudem.

Zarucni lhuta je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanoveno
jinak. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nestandardnim
pouzivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agresivnim
podminkam, zachazenim v rozporu s manualem a béznym
opotiebenim. Zaru¢ni doba na baterii je 24 mésict, na jeji kapacitu 6
mésicd. Vice informaci ohledné zéruky naleznete na
www.elem6.com/warranty

Vyrobce, dovozce ani distributor nenesou zadnou odpovédnost

za jakékoli skody zpiisobené montézi nebo nespravnym uzivanim
produktu.

EU Prohlaseni o shodé

Spole¢nost elemé s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni Lauben Toaster
T17BG je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/30/EU a 2014/35/EU. Vsechny
produkty Lauben jsou uréeny pro prodej bez omezeni v Némecku,
Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dal3ich ¢lenskych
zemich EU. Uplné prohlaseni o shodé Ize stahnout z webu
www.lauben.com/support/doc

Dovozce do EU

elemé6 s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceské republika
www.lauben.com

Vyrobce
TIGMON GmbH, YorkstraB3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Tiskové chyby a zmény v manualu jsou vyhrazeny.

CeEZ LW
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Lauben Toaster - Uzivatelsky manual

Technické parametre

Model LBNT17BG
Zdroj napajania 220-240V ~ 50 Hz
Prikon 780-930 W

Pred pouzitim produktu si, prosim, pozorne precitajte
tento manual a uschovajte ho na dalSie poutzitie.

Dolezité bezpecnostné opatrenia

Pred pouzivanim tohto hriankovaca by ste si mali pozorne precitat a dalej dodrziavat
nasledujutice zakladné bezpecnostné opatrenia:

Pred pripojenim hriankovaca k sietovej zasuvke, skontrolujte, ¢i napétie uvedené na spotrebici zodpoveda napatiu v sieti u vas
doma...

Ak tomu tak nie je, kontaktujte svojho predajcu a NEPOUZIVAJTE spotrebic.

Hriankovac pripajajte iba k riadne uzemnenej zasuvke.

NENECHAVAJTE napéjaci kabel zariadenia visiet cez okraj stola alebo lavice, ani sa dotykat hortcich povrchov, aby nedoslo

k poskodeniu napéjacieho kébla.

Tento produkt NIE JE MOZNE umiestnit na vyhrievany povrch alebo do blizkosti plynového sporaka alebo elektrického horaka
alebo do vyhrievanej rury.

NEZAHRIEVAJTE naprazdno, moze to viest k zni¢eniu ohrievacieho telesa.

Opekany chlieb mdze byt velmi horuci — nechajte okolo hriankovaca dostato¢ny priestor na cirkulaciu vzduchu (pozor aj na dlhé
zévesy, utierky a podobne).

Nezapinajte hriankovac bez toho, aby miska na omrvinky bola zasunuta na svojom mieste na dne. Misku pravidelne vysypavajte,
aby sa v nej nehromadili omrvinky.

Zaistite, aby sa hriankovac prevadzkoval na pevnom a rovnom povrchu, ktory sa neprehrieva a na ktory nedosiahnu deti.
NEPONARAJTE vyrobok do vody alebo inej kvapaliny, aby nedolo k trazu elektrickym pradom.

Hriankovac je mozné poutzit iba na opekanie peciva.

Pocas opekania mozu byt niektoré ¢asti velmi hortce.

NEPREMIESTNUJTE spotrebi¢, ked je zapnuty.

Nedovolte detom pouzivat spotrebic.

NEPOUZIVAJTE nahradné diely alebo prislusenstvo bez sihlasu vyrobcu, aby nedoslo k poziaru, elektrickym porucham a zraneniu.
Vzdy majte produkt odpojeny od zasuvky pri Cisteni a ak ho nepouzivate. Pred cistenim nechajte hriankovac vychladnut.
NEPOUZIVAJTE spotrebi¢ s poskodenym sietovym kablom alebo vidlicou a s pripadnymi poruchami. Pre opravu sa obratte na
predajcu produktu alebo na autorizované servisné stredisko.

Tento spotrebic nie je ur¢eny na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi
schopnostami, ktoré nemaju dostatocné skisenosti a znalosti, ak budu bez dohladu a poucenia.

Deti by mali byt pod dohladom a nemali by sa so spotrebicom hrat.

Cistenie a pouzivatelsku ddrzbu nesmu vykonévat deti bez dozoru.

NEPOUZIVAJTE vonku.

NEPOUZIVAJTE na iné nez na uréené poufitie.

Nedotykajte sa nabijacieho kdbla mokrymi rukami alebo ak stojite vo vode.

Balenie obsahuje malé dieliky, ktoré mozu byt nebezpecné pre deti. Produkt vzdy ukladajte mimo dosahu deti. Vrectiska alebo
mnoho dielikov, ktoré obsahuju, mézu po prehltnuti alebo po nasadeni na hlavu spésobit udusenie.

Pre zariadenia, ktoré je mozné pripojit do zdsuvky: zdsuvka musi byt umiestnena v blizkosti zariadenia a musi byt jednoducho
pristupna.



Tento spotrebic je ureny na pouzitie vdomacich a podobnych priestoroch, ako su:
m Kuchynské priestory v obchodoch, kancelériach a dalsich pracovnych prostrediach

m Izby v hoteloch, moteloch a dal3ich prostrediach reziden¢ného typu

m Prostredia typu penzién

POZOR: Nikdy sa nepokusajte uvolnit vzpriecené pecivo pomocou noza ¢i iného ostrého kovového predmetu, hrozi zésah
elektrickym pradom! Ak dojde k zaseknutiu chleba, hriankova¢ odpojte od zasuvky, nechajte vychladnut, a az potom chlieb
odstrarite.

Oboznamenie sa so spotrebicom

1. Miska na omrvinky

2. CANCEL tlacidlo

3. REHEAT tlacidlo

4. DEFROST tlacidlo

5. Regulécia stupia opecenia
6. Packa

Pouzitie

1. Zapojte spotrebic do zasuvky.

2. Vlozte jeden alebo dva plétky hriankového chleba ¢i iného vhodného peciva do otvorov.

3. Vyberte pozadovand intenzitu opecenia (1 — najmenej, 7 - najviac). Pri prvom pouZiti sa odporuca nastavit na stupen 3. Rozne
druhy peciva budu vyzadovat iné nastavenie.

4. Stlacte packu dole, kym nezacujete kliknutie. Opekaci cyklus teraz automaticky zacne. Ak hriankovac nie je v zasuvke, packa dole
nezostane.

5. Hriankovac sa automaticky vypne, hned'ako sa dosiahne pozadovany stuper opecenia, a hotova hrianka sa vysunie nahor tak, aby
sa dala lahko vybrat. Opekaci proces mozete kedykolvek zastavit pomocou tlacidla CANCEL.

6. REHEAT - po stlaceni tlacidla REHEAT sa pecivo ohreje, ale nedojde k dalsiemu stmavnutiu; po 30 s sa hriankovac automaticky
vypne a pecivo vyskoci hore.

OPEKANIE ZMRZNUTEHO PECIVA: Ak je pecivo v okamihu vloZenia do hriankova¢a zmrznuté, postup bude rovnaky. Po
zakliknuti packy dole stlacte este tlacidlo DEFROST.

Udrzba

Hriankova¢ ma integrovanu misku na omrvinky, vdaka tomu je jednoduché ich odstranit a udrziavat Cistotu aj v okoli hriankovaca.
Misku vzdy vysypdvajte iba z vychladnutého hriankovaca. Je potrebné, aby bol odpojeny od elektriny. Miska je umyvatelnd, vracajte
ju spét do hriankovaca vzdy az po vysuseni.

Omrvinky, ktoré sa pripe¢u k mriezke vnutri hriankovaca, je mozné opatrne odstranit tuhsou kefkou alebo stetkou. Vonkajsok je
umyvatelny vihkou handrou. Nepouzivajte na cistenie a idrzbu ostré predmety ¢i abrazivne latky.
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1. Uvedeny symbol & na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa
nesmd likvidovat spolu s komunélnym odpadom. Z dévodu
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na ur¢enych zvernych
miestach, kde ich prevezmu bez akychkolvek poplatkov. Spravnou
likvidaciou tohoto vyrobku pomdzete chrénit cenné prirodné
zdroje a podporujete prevenciu potencionalnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohla
sposobit nespravna likvidécia takéhoto odpadu. Dalsie podrobnosti
s tym suvisiace si vyZziadajte na miestnom urade alebo v mieste
najblizsieho zberného dvora. Pri nespravnej likvidacii takéhoto typu
odpadu, vdm v sulade so Statnymi predpismi hrozi udelenie pokuty.

Informacie pre uzivatelov, tykajtice sa likvidacie elektrickych

a elektronickych zariadeni (urcenych pre firmy a spolocnosti):
Za ucelom spravnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni
si vyziadajte podrobné informacie od svojho predajcu alebo
dodévatela.

Informacie pre spotrebitelov, na likvidaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni, v inych krajinach, ktoré nie st
¢élenmi EU: Za Ucelom spravnej likvidécie elektrickych

a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informécie na
prislosnom trade alebo su svojho predajcu takychto zariadeni.
Vietko je vyjadrené symbolom & pre¢iarknutého kontajnera na
vyrobku, obale alebo v tlacovych materiéloch.

2. Zarucné opravy zariadenia uplatriujte u svojho predajcu. V pripade
technickych problémov a otézok kontaktujte svojho predajcu,

ktory Vas bude informovat o dalSom postupe. Dodrzujte pravidla

pre pracu s elektrickymi zariadeniami. UZivatel nie je opravneny
rozoberat zariadenie ani vymienat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni
alebo odstraneni krytov hrozi riziko trazu elektrickym pridom. Pri
nespradvnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa tiez
vystavujete riziku Grazu elektrickym pridom.

Zaruéna lehota je na produkty 24 mesiacov, pokial nie je
stanovené inak. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie sposobené
nestandardnym pouzivanim, mechanickym poskodenim,
vystavenim agresivnym podmienkam, zachddzanim v rozpore

s manudlom a beznym opotrebovanim. Zaru¢na doba pre batériu
je 24 mesiacov, na jej kapacitu 6 mesiacov. Viac informacii ohladom
zaruky najdete na.www.elem6.com/warranty

Vyrobca, dovozca ani distribdtor nenesu Ziadnu zodpovednost
za akékolvek skody sposobené montazou alebo nespravnym
pouzivanim produktu.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost elemé6 s.r.o. tymto prehlasuje, Ze zariadenie Lauben
Toaster T17BG je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/30/EU a 2014/35/
EU. Vetky produkty Lauben st uréené na predaj bez obmedzeni
v Nemecku, Ceskej republike, Slovensku, Polsku, Madarsku

a v dalsich ¢lenskych krajindch EU. Uplné prehlésenie o zhode je
mozné stiahnut z webu www.lauben.com/support/doc

Dovozca do EU

elemé s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceské republika
www.lauben.com

Vyrobca
TIGMON GmbH, YorkstraB3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Chyby tlace a zmeny v navode na pouZzitie su vyhradené.

CEEZ LY



Lauben Toaster - Instrukcja uzytkowania

Parametry techniczne
Model LBNT17BG
Zasilanie 220-240V ~ 50 Hz
Pobér mocy 780-930 W

Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji i zachowanie jej na przysztosc.

Wazne zalecenia bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego opiekacza nalezy uwaznie przeczyta¢, a nastepnie przestrzegac nizej
wymienionych zasad bezpieczenstwa:

Przed podtaczeniem opiekacza do gniazdka elektrycznego, sprawdzamy, czy napiecie podane na naklejce urzadzenia odpowiada
napieciu w naszej instalacji domowe;...

Jezeli tak nie jest, kontaktujemy sie ze swoim sprzedawca i NIE KORZYSTAMY z urzadzenia.

Opiekacz wigczamy tylko do gniazdka z poprawnie podtaczonym stykiem ochronnym.

Przewodu zasilajacego NIE PROWADZIMY przez ostry brzeg stotu albo tawki, ani tak, aby mégt dotykac goracych powierzchniiaby
mogto doj$¢ do jego uszkodzenia.

Tego produktu NIE WOLNO umiesci¢ na ogrzewanej powierzchni albo w poblizu kuchenki gazowej lub elektrycznej, albo
mikrofalowej.

NIE WLACZAMY pustego opiekacza, bo moze to doprowadzi¢ do zniszczenia grzatki.

Opiekany chleb moze by¢ bardzo goracy - koto tostera nalezy zapewnic¢ dostatecznie duzo miejsca do cyrkulacji powietrza (uwaga
na wiszace firanki, $cierki, itp.).

Nie wiaczamy opiekacza, jezeli miska na okruchy nie jest wsunieta na swoje miejsce na jego dnie. Okresowo czyscimy miske, aby
okruchy nie mogty sie w niej gromadzic.

Zapewniamy, aby opiekacz byt uzytkowany na mocnej i réwnej powierzchni, ktéra nie bedzie sie nagrzewac i do ktérej nie moga
siegnac dzieci.

Wyrobu NIE ZANURZAMY do wody, ani do innej cieczy, aby nie doszto do porazenia pradem elektrycznym.

Toster moze by¢ stosowany tylko do opiekania pieczywa.

Podczas opiekania niektdre czesci moga byc bardzo gorace.

Urzadzenia NIE PRZENOSIMY, kiedy jest wiaczone.

Nie pozwalamy dzieciom na korzystanie z tostera.

NIE KORZYSTAMY z czesci zamiennych albo dodatkowego wyposazenia, ktdre nie sg zatwierdzone przez producenta, aby nie
dopusci¢ do pozaru, awarii elektrycznej i obrazen ciata.

Produkt trzeba wytaczyc¢ z gniazdka przed czyszczeniem i wtedy, kiedy nie jest uzywany. Przed czyszczeniem musimy poczeka, az
opiekacz wystygnie.

NIE KORZYSTAMY z urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym albo wtyczka i zinnymi widocznymi uszkodzeniami. Aby
dokonac naprawy zwracamy sie do sprzedawcy produktu albo do autoryzowanego osrodka serwisowego.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (facznie z dzie¢mi) o zmniejszonych predyspozycjach fizycznych,
umystowych albo mentalnych, ktére nie maja dostatecznej wiedzy i doswiadczenia, jezeli nie zostang pouczone i beda bez
nadzoru.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem i nie moga sie bawi¢ tym urzadzeniem.

Czyszczenia, ani konserwacji wykonywanej przez uzytkownika nie moga prowadzi¢ dzieci bez dozoru.

Z tostera NIE KORZYSTAMY na zewnatrz.

NIE STOSUJEMY go do innego celu, niz ten, do ktdrego jest przeznaczony.

Przewodu zasilajacego nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami albo, jezeli stoimy na mokrej podtodze.

Opakowanie zawiera mate czesci, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Produkt przechowuje sie zawsze w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Woreczki albo wiele czesci, ktdre sie w nich znajduja, po potknieciu albo po zatozeniu na gtowe moze
spowodowac uduszenie.

W przypadku urzadzen, ktére mozna podfaczy¢ do gniazdka: gniazdko musi znajdowac sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.
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To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwach domowych i w tym
podobnych pomieszczeniach, jak:

m Zaplecza kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy

m Pokoje w hotelach, motelach i w innych pomieszczeniach do zakwaterowania

m Pomieszczenia typu pensjonat

UWAGA: Zakleszczonego pieczywa nigdy nie prébujemy usuwac za pomocg noza albo innego, ostrego metalowego przedmiotu,
bo moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym! Jezeli dojdzie do zablokowania kromki chleba, toster wytaczamy z gniazdka,
czekamy az ostygnie i dopiero potem usuwamy pieczywo.

Prezentacja urzadzenia

1. Miska na okruchy

2. Przycisk CANCEL

3. Przycisk REHEAT

4. Przycisk DEFROST

5. Regulacja intensywnosci opiekania
6. Dzwignia

Uzytkowanie

1. Urzadzenie wtaczamy do gniazdka.

2. Do otworéw wktadamy jedna albo dwie kromki chleba tostowego albo innego, odpowiedniego pieczywa.

3. Wybieramy odpowiednia intensywnos¢ opiekania (1 - najmniej, 7 - najwiecej). Przy pierwszym uruchomieniu zaleca sie ustawic
stopien 3. Rozne rodzaje pieczywa wymagaja réznych ustawien.

4. Dzwignie naciskamy w dét, az ustyszymy charakterystyczne klikniecie. Teraz cykl opiekania rozpocznie sie automatycznie. Jezeli
toster nie bedzie podtaczony do gniazdka, to dZzwignia nie pozostanie w dolnym potozeniu.

5. Toster wylaczy sie automatycznie, kiedy tylko zostanie osiggniety ustawiony stopier opiekania, a gotowa kromka wysuwa sie do
gory tak, aby mozna ja byto fatwo wyjac. Proces opiekania moze by¢ w kazdej chwili zatrzymany za pomoca przycisku CANCEL.

OPIEKANIE ZAMROZONEGO PIECZYWA: Jezeli pieczywo w chwili wkfadania do opiekacza bedzie zamrozone, to sposéb
postepowania bedzie taki sam. Po zablokowaniu dzwigni w dolnym potozeniu, naciskamy jeszcze przycisk DEFROST.

Konserwacja

Opiekacz ma zintegrowana miske na okruchy, dzieki czcemu mozna je tatwo usunac i utrzymac czystos¢ koto tostera. Miske czysci sie
dopiero, kiedy opiekacz wystygnie. Trzeba, aby byt wytaczony z gniazdka. Miske nalezy umy¢ i wiozy¢ z powrotem do tostera dopiero
PO wysuszeniu.

Okruchy, ktére przywarly do siatki wewnatrz opiekacza, usuwa sie ostroznie waska szczoteczka albo pedzelkiem. Z zewnatrz toster
wycieramy wilgotna $ciereczka. Do czyszczenia i konserwacji nie stosujemy ostrych przedmiotéw, ani substancji o dziataniu $ciernym.



1. Symbol & umieszczony na wyrobie albo w dokumentacji
przewodniej 0znacza, ze zuzyte wyroby elektryczne albo
elektroniczne nie mogg by¢ likwidowane razem z odpadami
komunalnymi. W celu przeprowadzenia poprawnej likwidacji
wyrobu nalezy go oddac w ustalonych punktach zbiorczych,

w ktérych zostanie bezpfatnie przyjety. Poprawna likwidacja

tego produktu pomagamy zachowac zrédta cennych surowcow
naturalnych i zapobiegamy potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére moga by¢ skutkiem
niewfasciwej likwidacji odpadéw. Dalsze szczegdty mozna uzyskac
w lokalnych urzedach albo w najblizszym miejscu gromadzenia
odpaddw. Przy wadliwej likwidacji odpadéw tego rodzaju, zgodnie
z przepisami krajowymi, grozi niebezpieczeristwo natozenia
mandatu karnego.

Informacja dla uzytkownika o likwidacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (stosowanych dla potrzeb
firmowych i zaktadowych): O szczegétowe informacje dotyczace
likwidacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych zwracamy sie
do ich producenta albo do dostawcy.

Informacja dla uzytkownika o likwidacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach spoza Unii
Europejskiej: Wyzej wymieniony symbol & obowiazuje tylko

w krajach Unii Europejskiej. Aby poprawnie likwidowa¢ urzadzenia
elektryczne i elektroniczne, zwracamy sie o szczegétowe informacje
do swoich lokalnych urzedéw albo do sprzedawcy urzadzenia.
Najlepiej sygnalizuje to symbol przekreslonego kontenera na
wyrobie, opakowaniu albo w zataczonych, wydrukowanych
materiatach.

2. Naprawy gwarancyjne urzadzenia zgtaszac¢ u swojego sprzedawcy.
W przypadku probleméw technicznych i pytan skontaktowac sie

ze sprzedawcg, ktory poinformuje o dalszych krokach. Przestrzegac
zasad pracy ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik nie jest
upowazniony do demontazu urzadzenia lub wymiany jakichkolwiek
jego elementéw. W wyniku otwarcia lub zdjecia pokryw istnieje
ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Istnieje réwniez ryzyko

porazenia pradem, jesli urzadzenie zostanie nieprawidtowo
zmontowane i ponownie podfaczone.

Okres gwarangji na produkty wynosi 24 miesigce, o ile nie ustalono
inaczej. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri spowodowanych
niestandardowym uzytkowaniem, uszkodzer mechanicznych,
narazenia na dziatanie agresywnych warunkéw, obchodzenia sie
niezgodnie z instrukcjg oraz normalnego zuzycia. Okres gwarandji
na akumulator wynosi 24 miesiace, na jego pojemnos¢ 6 miesiecy.
Wiecej informacji dotyczacych gwarangji znajdziesz na
www.elem6.com/warranty

Producent, importer lub dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek szkody spowodowane montazem lub niewtasciwym
uzytkowaniem produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

Firma elem6 s.r.o. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie Lauben
Toaster T17BG z podstawowymi wymogami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektywy 2014/30/UE i 2014/35/UE. Wszystkie
produkty Lauben sa przeznaczone do sprzedazy bez ograniczenia

w Niemczech, Czechach, na Stowacji, w Polsce, na Wegrzech i innych
krajach cztonkowskich UE. Petng deklaracje zgodnosci mozna pobrac
zinternetu www.lauben.com/support/doc

Importer do EU

elem6 s.r.0., Braskovskd 308/15, 16100 Praha 6, Republika Czeska
www.lauben.com

Producent
TIGMON GmbH, YorkstraB3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Btedy w druku i zmiany w instrukgji sg zastrzezone.
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Lauben Toaster - Felhasznaléi kézikonyv

Miiszaki paraméterek

Modell LBNT17BG
Tapegység 220-240V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel 780-930 W

A termék hasznalata elétt kérjiik, olvassa el figyelmesen
ezt a kezikonyvet, és drizze meg késobbi felhasznalas
céljabol.

Fontos biztonsagi Intézkedés

Kenyérpirité hasznalata el6tt gondosan olvassa el és kdvesse az alabbi alapveté
ovintézkedéseket:

m Akenyérpirité halézati csatlakoztatésa el6tt ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség megegyezik-e otthoni halézati
fesziiltséggel ...

= Amennyiben nem egyezik, keresse fel eladéjat és NE HASZNALJA sa késziiléket.

m A kenyérpiritot csak a megfeleléen foldelt dugaszoléaljzathoz csatlakoztassa.

m NE hagyja a késziilék tdpkabelét az asztal vagy a pad szélén &t lelogni, és ne hagyja, hogy az megérintsen forré feliileteket, hogy
ne karosuljon meg a tapkabel.

m Ezt aterméket NEM szabad melegitett feliiletre vagy gazt(izhely ill. elektromos fiit6test vagy forrd siité kozelében elhelyezni.

NE melegitsen tiresen, mert ez megkarosithatja a fiitGtestet.

m A piritott kenyér nagyon forré lehet - hagyjon elegendé helyet a kenyérpirit6 koriil a levegé keringtetéséhez (vigyazzon még a
hosszu fiiggonyokre, konyharuhakra és hasonlokra).

m Ne kapcsolja be a kenyérpiritot, ha a morzsatalca nincs a helyén az aljan. A morzsak elkeriilése érdekében rendszeresen iritse ki a

talat.

Biztositsa azt, hogy a kenyérpiritot szilard, sik fellileten izemeljen, amelyhez a gyermekek nem férhetnek hozza.

NE meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba, hogy elkeriilje az dramiitést.

A kenyérpirit6 csak kenyér piritdsahoz hasznalhato.

A pirit6s egyes részei nagyon forréak is lehetnek.

NE helyezze at a késziiléket, amig az be van kapcsolva.

Ne engedje meg, hogy gyermekek a késziiléket felligyelet nélkiil hasznaljak!

NE haszndljon pétalkatrészeket vagy tartozékokat a gyartd beleegyezése nélkiil, hogy elkeriilje a tiizet, az elektromos

lizemzavarokat és a személyi sériiléseket.

Tisztitaskor és amikor nem haszndlja, a késziiléket mindig hizza ki a konnektorbdl. Tisztitas el6tt hagyja a kenyérpiritot lehdilni!

m NE hasznalja a késziiléket sérlilt tapkabellel vagy csatlakozdval és barmilyen hibas miikodéssel. Javitasért forduljon a

forgalmazdhoz vagy egy hivatalos szervizkézponthoz.

Ezt a késziiléket nem szabad csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel rendelkezd személyek (beleértve a

gyermekeket) dltal haszndlni, akik felligyelet nélkiil és utasitasok nélkiil nem rendelkeznek elegendé tapasztalattal és tuddssal.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani, és nem jatszhatnak a késziilékkel.

A gyermekek feliigyelet nélkiil sem tisztitast, sem felhasznaléi karbantartast nem végezhetnek.

NE hasznalja kint a szabadban.

NE hasznalja rendeltetésszer(i felhasznalasan kivil.

Ne érintse meg a toltékabelt nedves kézzel vagy vizben éllva.

A csomagolas kis darabokat tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek a gyermekek szdmara. A terméket mindig gyermekektd!

elzérva kell tartani. A zacskok vagy sok aprobb darab, amelyet tartalmaznak, fulladast okozhat, ha lenyelik vagy fejre helyezik

azokat.

m Konnektorba dughaté eszkdzok esetében a konnektornak a késziilék kozelében és kdnnyen hozzéférhetének kell lennie.



A késziilék haztartasi és hasonlo teriileteken valo felhasznalasra késziilt, példaul:

m Konyhaterek lizletekben, irodakban és egyéb munkakornyezetekben
m Szobék szalloddkban, motelekben és mas lakdépliletek kdrnyezetében
m Panzid tipusu kornyezet

FIGYELEM: Soha ne kisérelje meg a megakadt tésztat késsel vagy mas éles fémtarggyal meglazitani - aramiités veszélye fenyeget!
Ha a kenyér elakad, hiizza ki a kenyérpirit6 csatlakozé vezetékét a dugaszléaljzatbdl, hagyja a késziiléket kihtilni, majd vegye ki abbdl
a kenyeret.

Ismerkedés a késziilékkel

1. Morzsatdlca

2. CANCEL nyomogomb
3. REHEAT nyomégomb
4. DEFROST nyomdégomb
5. Piritdsszint-szabalyozés
6.5z. kar

Alkalmazas

1. Nyomja be a dugét az aljzatba.

2. Helyezzen egy vagy két szelet piritott kenyeret vagy mas megfelel6 kenyeret a résekbe.

3. Valassza ki a kivant barnuldsi sebességet (1 - legkevesebb, 7 - legtobb). Elsé hasznalat esetén javasolt a 3. szint bedllitasa
Kiilonboz6 tipusu kenyerekhez eltérd beallitasokat kell alkalmazni.

4. Nyomja le a kart addig, amig kattanast nem hall. A piritasi ciklus most automatikusan elindul. Ha a kenyérpirité nincs a fiokban,
a kar nem marad lent.

5. A kenyérpirito automatikusan kikapcsol, ha elérte a kivant piritasi szintet, és a kész piritdst felfelé tolja, hogy konnyen eltavolithatd
legyen. A pirités folyamatét barmikor le lehet allitani a CANCEL gombbal.

A FAGYOTT KENYER SUTESE: Ha a tészta fagyasztva van a kenyérpiritoba helyezve, az eljéras ugyanaz lesz. Nyomja meg a
KIOLVASZTAS gombot, amikor a kart rakattintja.

Karbantartas

A kenyérpiritonak van egy beépitett morzsatalcaja, amely megkonnyiti a morzsak eltavolitasat és a kenyérpiritd és kornyezete
tisztitasat. A tdlat mindig csak hideg kenyérpiritdbol tritse ki. Le kell vélasztani az elektromosségrol. A tal moshato. Csak széritas utan
tegye vissza a kenyérpiritoba.

A kenyérpiritd belsejében a racshoz stilt morzsakat merev kefével vagy ecsettel dvatosan eltavolithatjuk. A kiilsé rész nedves ruhéval
moshatd le. A tisztitashoz és a karbantartashoz ne hasznaljon éles targyakat vagy csiszoléanyagokat.



1. A terméken X vagy annak kiséré dokumentéciojdban feltiintetett
jelzések azt jelentik, hogy az elhasznélédott elektromos és
elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékokkal
egyiitt artalmatlanitani. A helyes likvidalas céljabol adja le azokat az
arra kijelolt hulladékgy(ijté helyeken, ahol azokat ingyen &tveszik.
A termék helyes artalmatlanitasaval értékes természeti

forrdsokat segit megdrizni és megeldzi azok nem megfelelé
artalmatlanitasabdl eredé potencialisan negativ hatdsokat a
kérnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a
helyi dnkorményzattél vagy a legkdzelebbi hulladékgydijté helyen.
Ezen hulladékfajtak nem helyes artalmatlanitasa néhany orszag
el6irasai szerint pénzbirsdggal jarhat.

Informaciokat a felhasznalok szamara az elektromos és
elektronikus eszkozok (vallalati és iizleti h alatra)
eltavolitasarol.: Az elektromos és elektronikus berendezések
megfeleld drtalmatlanitasahoz kérjen részletes informacidkat a
keresked6t6l vagy a szallit6tol.

Informacidkat a felhasznalok szamara az elektromos és
elektronikus eszk6zok hulladékai felhasznalasarol az Eurépai
Unién kiviili mas orszagokban: A fenti szimboélum csak az
Eurépai Uni6 orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus
berendezések megfelel6 artalmatlanitasahoz kérjen részletes
informaciékat az Onok hivatalaitdl vagy a berendezés & Eladéjatol.
Ezt az athuzott tartaly szimboluma fejezi ki a terméken,

a csomagoldson vagy a nyomtatott anyagon.

2. A késziilék garancidlis szervizére vonatkozd igényét a késztilék
forgalmazojandl érvényesitse. Miiszaki problémék és nem
egyértelmd informéciok esetén vegye fel a kapcsolatot az eladdval,
és kérjen téle tajékoztatast a tovabbi eljarasrol. Tartsa be az
elektromos késziilékek hasznalatara vonatkozd szabalyokat. A
felhaszndlé nem jogosult szétszerelni a késztiléket, sem kicserélni
annak barmely alkotéelemét. A burkolat felnyitasaval vagy
eltavolitésaval a felhasznalé dramiités veszélyének teszi ki magét. A
késziilék helytelen sszeszerelése, majd Ujbdli dram ala helyezése
esetén a felhasznald szintén dramiités veszélyének teszi ki magat.

A termékekre vonatkozé jotallasi id6 24 hénap, hacsak nem kertilt
mésként meghatérozasra. A jotéllas nem vonatkozik a nem standard
hasznalat, mechanikus hatésok, agressziv koriilmények, valamint

a hasznalati Gtmutatdval ellentétes hasznalat okozta sériilésekre,
illetve a standard kopasra. Az akkura nyujtott jotallas id6tartama 24
hénap, a kapacitasara 6 honap. A garanciaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért kérjiik, latogasson el a www.elem6.com/warranty
oldalra.

Sem a gyartd, sem az importdr, sem a forgalmazé nem felelnek a
termék osszeszerelése vagy helytelen hasznalata okozta karokért.

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Az elem6 s.r.0. cég ezuton kijelenti, hogy a Lauben Toaster
T17BG késziilék megfelel a 2014/30/EK, illetve a 2014/35/

EU iranyelvek alapkovetelményeinek és mindent tovabbi
vonatkozo rendelkezésének. Minden Lauben termék korlatlanul
forgalmazhaté Németorszagban, a Cseh Koztarsasagban,
Szlovékidban, Lengyelorszagban, Magyarorszagon és az EU tobbi
tagallamaban. A teljes megfeleléségi nyilatkozat letolthetd a
www.lauben.com/support/doc oldalrél.

Importér az EU-ba

elem6 s.r.o., Braskovské 308/15, 16100 Praha 6, Cseh Koztarsasag
www.lauben.com

Gyarto
TIGMON GmbH, YorkstraB3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Fenntartjuk a nyomtatasi hisbak és a kézikonyv modositasai
lehetéségét.
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ELECTRIC KETTLE
AVAILABLE IN THIS
DESIGN

create your breakfast set with the
Lauben Electric Kettle LBNEK17BG



Lauben The Right Uay

www.lauben.com



